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Beginner #168
Disaster Drill 1
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ROMANIZATION

SENSEI: Kyo wa, hinan kunren ga aru.
SEITOTACHI: E. Yada.
SENSEI: KinkyU no baai ni, mamoranai to ikenai, taisetsu na kotoba wa nan

datta ka, wakaru hito wa te o agete?

SEITOTACHI: Hai! Hai! Hai! Hai!

SENSEI: Ja, Yamada.

YAMADA: Etto, "Oashisu" desu.

SENSEI: "Oashisu" tte dou iu imi da.

YAMADA: Osanai Awatenai Shizuka-ni Subayaku no atama no moji o totta
mono desu.

SENSEI: O, seikai. Masaka, Yamada ga seikai suru to wa....
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1. TEACHER:

We have a disaster drill today.

> STUDENTS: What? We don't want to.
5. TEACHER: Who remembers the important phrase we have to abide by in case
of an emergency? The person who knows, please raise your hand.
4. STUDENTS: Me! Me! Me! Me!
5 TEACHER: Well, how about you, Yamada?
5. YAMADA: Umm. "Oasis."
- TEACHER: And what does "Oasis" stand for?
s. YAMADA: It's the first letters from the (Japanese) words, "Don't push, don't
rush, be quiet but nimble."
9. TEACHER: Wow. That's correct. | never expected Yamada to give the right
answer!
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
izl OFAL< ANA hinan kunren disaster drill
Don't tell me that --,
FIh FEhH masaka surely not,
impossible
1Ff# HU\HW) seikai correct, right
g(Ere< T (FA< subayaku quickly
Eh\C LohIC shizuka ni quietly;Adv




Don't rush, Keep

HNTEL HNTIEL awatenai your pants on
meaning,
=R L1d> imi significance
NIl ELWED taisetsu important, valuable
R SAETS kinky emergency
2SS LiS SAZT S0 Kinkyaji in case of emergency

SAMPLE SENTENCES

B EERP (CAZDANEBNREE T, FIHBEESNIAL»EVTL&D
Hinan kunrenchd ni honto no kaji ga okita. 1.

A real fire broke out during the disaster drill. Masaka shukudai o wasuretan janai desho ne.

Please don't tell me that you forgot your

homework.
FEnCLTLIEE L, R2DELDANE. CORY VEHRIENT
Shizuka ni shite kudasai. <1ZE0,
Please be quiet. Kinkyu (70 toki igai wa, kono botan o osanaide
kudasai.

Please do not press this button unless in the
case of an emergency.

GRAMMAR

Today’s grammar point introduces "baai," a noun used to express the consequences of a
hypothetical situation. "Baai" roughly corresponds with the English “in the case,” or “if.”
Reference below for details on forming this construction. In many cases, "toki" can be also
used in place of "baai."

Formation:

Verb(plain) + baai
XK BDIBE - kuru baai

SNTZIZS - wasureta baai



N + no/datta baai
FH DIZE - gakusei no baai

FHE OGS - gakusei datta baai

adj-i(plain) + baai
BU\ES - hayai baai
B2 /z%E - hayakatta baai

adj-na(stem) + na/datta baai
WNBTISISE - hitsuyd na baai
INETZ D258 - hitsuyd datta baai

Examples:

EKBHEad. BFELTIZT0),
Kuru baai wa, denwa shite kudasai.
When you come, please call me.

BMRNTRSEMOIRBE. COEEBATLIZTL),
Netsu ga sagaranakatta baai, kono kusuri o nonde kudasai.
In the event your fever doesn't go down, take this medicine.

INZEDIGE . (REEDNMIZTHRO>TLETL),
Shégakusei no baai, hogosha ga tsukisotte kudasai.
In the case of elementary school children, their guardians need to take them.

BT EBILIBEIE. WDTEE>TLIZEL),
Tasuke ga hitsuyo na baai wa, itsudemo itte kudasai.
If you need any help, please feel free to tell me.



